
Adapter (tapered) - Tuner Adapter (Conical) M15x1 H&K

Conical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter pin
is required to fit the adapter. Note: Please order this separately

Attributes

Name: Tuner Adapter (Conical) M15x1 H&K
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012623
Mfr. No.: SB02007
Color: Black
Material: Chrom-Nickel
Thread: M15x1 HK
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 29mm
Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise für den Adapter (konisch) M15x1
H&amp;K

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des konischen Gewindeadapters M15x1 H&amp;K. Dieser Adapter wurde
entwickelt, um die Verwendung des Sinus Brake/Benchrest LaufTuners zu erleichtern. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie den Adapter außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie den Adapter regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschädigt ist.
Beachten Sie alle spezifischen Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur einen Gelenkschlüssel mit einem Durchmesser von 29 mm, um den Adapter anzubringen.
Achten Sie darauf, dass der Adapter richtig und fest am Mündungsgewinde sitzt, bevor Sie den LaufTuner
verwenden.
Halten Sie den Adapter und die zugehörigen Teile sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.
Verwenden Sie den Adapter nicht in Verbindung mit anderen Produkten, die nicht für die Verwendung mit dem
Adapter vorgesehen sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Adapter und die benötigten Werkzeuge (Gelenkschlüssel mit 29 mm
Durchmesser) bereitliegen.
Überprüfen Sie das Mündungsgewinde auf Beschädigungen oder Verunreinigungen.

Installation:

Schrauben Sie den Adapter vorsichtig auf das Mündungsgewinde des Laufes.
Verwenden Sie den Gelenkschlüssel, um den Adapter sicher zu befestigen. Achten Sie darauf, nicht zu
viel Kraft anzuwenden, um Beschädigungen zu vermeiden.

Verwendung:

Nach der Installation können Sie den Sinus Brake/Benchrest LaufTuner anbringen.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob der Adapter sicher sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Adapter gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Adapters umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder kontaktieren Sie den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat oberste Priorität. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie den Adapter (konisch) M15x1 H&amp;K sicher und effektiv
nutzen. Bei weiteren Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen.
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Safety Instruction Guide for Adapter (Tapered) Tuner
Adapter (Conical) M15x1 H&amp;K

Introduction
Thank you for choosing the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) M15x1 H&amp;K. This product is designed
for use with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. To ensure safe and effective use, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the adapter for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings when using the adapter to prevent accidents.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the specified joint hook wrench with a 29mm diameter pin to fit the adapter.
Do not attempt to modify or alter the adapter in any way.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the product.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the adapter.
Follow all firearm safety protocols when using the adapter in conjunction with a firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather the necessary tools, including the joint hook wrench with a 29mm diameter pin.

Installation

Align the tapered adapter with the muzzle thread of the firearm.
Carefully screw the adapter onto the muzzle thread, ensuring it is secure but not overly tightened.
Use the joint hook wrench to assist with tightening the adapter, if necessary.

Usage

Once the adapter is securely attached, you may proceed to use the Sinus Brake/Benchrest Barrel
Tuner as per its instructions.
Monitor the adapter during use for any signs of loosening or damage.

Removal

To remove the adapter, ensure the firearm is unloaded.
Use the joint hook wrench to unscrew the adapter from the muzzle thread.
Store the adapter in a safe location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the adapter in accordance with local regulations.
Do not dispose of the adapter in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) M15x1 H&amp;K, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
(tapered) M15x1 H&amp;K

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador (tapered) M15x1 H&amp;K. Este producto está diseñado para proporcionar un ajuste
seguro y eficaz en el Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
que sigas estas instrucciones de seguridad y de uso.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este adaptador está diseñado para un uso específico. Asegúrate de utilizarlo solo
para el propósito indicado.
Riesgos Potenciales: El uso incorrecto del adaptador puede causar daños al producto o lesiones
personales. Asegúrate de seguir todas las instrucciones.
Protecciones para Grupos Vulnerables: Ten especial cuidado si el adaptador es utilizado por personas
menores de edad o sin experiencia técnica.
Punto de Contacto en la UE: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a
un punto de atención en la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Verifica el Estado del Producto: Antes de usar el adaptador, inspecciónalo para asegurarte de que no tiene
daños visibles.
Uso de Herramientas Adecuadas: Se requiere una llave de gancho con un pasador de 29 mm de diámetro
para la instalación. No uses herramientas inadecuadas.
Instalación Segura: Asegúrate de que el adaptador esté correctamente instalado antes de utilizar el Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Almacenamiento: Guarda el adaptador en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave de gancho con un pasador de 29 mm.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalación:

Alinea el adaptador con la rosca del cañón.
Utiliza la llave de gancho para atornillar el adaptador firmemente, pero sin exceder el torque
recomendado.
Verifica que el adaptador esté bien ajustado y no presente movimiento.

Uso:

Una vez instalado, utiliza el Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner según las instrucciones del fabricante.
No fuerces el adaptador ni el tuner durante su uso.

Mantenimiento:

Limpia el adaptador regularmente para mantener su funcionalidad.
Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación



Reciclaje: Cuando ya no necesites el adaptador, considera reciclarlo si es posible.
Eliminación Segura: No lo arrojes a la basura común. Consulta las normativas locales sobre la eliminación
de productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Adaptador (tapered) M15x1 H&amp;K, consulta con el
punto de contacto adecuado en la UE. Asegúrate de estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y
posibles retiradas del producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones y por tu compromiso con la seguridad.
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Guide de Sécurité pour l'Adaptateur (tapered) M15x1
H&amp;K

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur (tapered) M15x1 H&amp;K. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser l'adaptateur pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'adaptateur est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état de l'adaptateur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas l'adaptateur à la portée des enfants.
Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation ou de l'utilisation de l'adaptateur.
Consultez le site de Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Utilisez une clé à crochet avec un pin de 29 mm pour installer l'adaptateur. Ne forcez pas
l'adaptateur si vous rencontrez une résistance.
Utilisation : Assurezvous que l'adaptateur est bien fixé avant d'utiliser le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Démontage : Lorsque vous retirez l'adaptateur, faitesle avec précaution pour éviter d'endommager le filetage
du canon.
Stockage : Conservez l'adaptateur dans un endroit sec et à l'abri de l'humidité pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le canon est propre et exempt de débris.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris la clé à crochet de 29 mm.

Installation :

Alignez l'adaptateur avec le filetage du canon.
Utilisez la clé à crochet pour visser doucement l'adaptateur en place.
Assurezvous qu'il est bien fixé, mais évitez de trop serrer.

Utilisation :

Une fois installé, vous pouvez utiliser le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner comme prévu.
Suivez les instructions spécifiques du tuner pour des résultats optimaux.

Démontage :

Pour retirer l'adaptateur, utilisez la clé à crochet pour dévisser doucement.
Vérifiez l'état du filetage après le démontage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'adaptateur dans les eaux usées ou dans la nature.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si l'adaptateur est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'adaptateur, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires.

Nous vous remercions de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez
à garantir une utilisation sûre de l'Adaptateur (tapered) M15x1 H&amp;K.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adapter
(tapered) M15x1 H&amp;K

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adapter (tapered) M15x1 H&amp;K. Questo prodotto è progettato per un uso sicuro e
efficace con il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre una chiave a gancio con un perno di 29 mm di diametro per montare l'adattatore.
Non forzare l'adattatore durante l'installazione; segui le istruzioni per evitare danni.
Evita di utilizzare l'adattatore se presenta segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire il rischio di corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave a gancio con un perno di 29 mm di
diametro.
Verifica che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione:

Posiziona l'adattatore sulla filettatura della volata.
Utilizza la chiave a gancio per avvitare l'adattatore in senso orario fino a quando non è ben fissato.
Controlla che l'adattatore sia saldamente installato prima di procedere con l'uso.

Uso:

Utilizza l'adattatore solo con il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'uso del tuner.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più necessario, smaltisci l'adattatore in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adaptera (tapered)
M15x1 H&amp;K

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Adaptera (tapered) M15x1 H&amp;K. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i
utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj dołączonego klucza o średnicy 29 mm do instalacji adaptera.
Upewnij się, że gwint jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed przykręceniem adaptera.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas dokręcania, aby uniknąć uszkodzenia gwintu.
Nie używaj adaptera, jeśli nie pasuje do Twojego sprzętu lub jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz o średnicy 29 mm.
Sprawdź, czy gwint wylotu jest czysty i w dobrym stanie.

Instalacja:

Umieść adapter na gwincie wylotu.
Użyj klucza o średnicy 29 mm, aby delikatnie dokręcić adapter, aż będzie pewnie osadzony.
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu adaptera, możesz korzystać z urządzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj adapter podczas użytkowania, aby upewnić się, że nie ma luzów ani uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
Adaptera (tapered) M15x1 H&amp;K.
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Adapter (tapered) M15x1 H&amp;K Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Adapter (tapered) M15x1 H&amp;K tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä, jotta voit varmistaa, että se ei ole vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle julkaistu palautusilmoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa, eli liittämiseen Sinus Brake/Benchrest Barrel Tunerin.
Varmista, että käytät oikeaa liitosavaimen tappi, jonka halkaisija on 29 mm.
Älä yritä asentaa tuotetta ilman tarvittavaa työkalua.
Varmista, että kierre on puhdas ja ehjä ennen asennusta.
Vältä voimakasta voimaa asennuksessa, sillä se voi vahingoittaa tuotetta tai aseesi kierrettä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien 29 mm halkaisijaltaan oleva
liitosavaimen tappi.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Kiinnitä adapteri huolellisesti suun kierteeseen.
Käytä liitosavainta varovasti, jotta et vahingoita adapteria tai aseesi kierrettä.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinni, mutta älä käytä liikaa voimaa.

Käyttö:

Kun adapteri on asennettu, voit liittää Sinus Brake/Benchrest Barrel Tunerin siihen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, vaan tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten jätteiden
hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
kaikki kysymykset tai huolenaiheet käsitellään ennen tuotteen käyttöä.

Kiitos, että valitsit Adapter (tapered) M15x1 H&amp;K tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Adapter (tapered) M15x1
H&amp;K

Introduktion
Tack för att du valt vår Adapter (tapered) M15x1 H&amp;K. Denna produkt är utformad för att användas med Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad adapter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid en ledad hylsnyckel med en diameter på 29 mm för installation av adaptern.
Se till att adaptern är korrekt monterad innan du använder den.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom stark vind eller regn.
Använd inte adaptern om den har utsatts för extrema temperaturer eller kemikalier.
Om du känner av vibrationer eller ovanliga ljud under användning, stäng av produkten omedelbart och
kontrollera för skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att mynningen på vapnet är ren och fri från skräp.
Se till att adaptern och hylsnyckeln är i gott skick.

Installation:

Ta adaptern och placera den över mynningens gänga.
Använd den ledade hylsnyckeln med en diameter på 29 mm för att skruva adaptern på plats. Se till att
den är ordentligt åtdragen, men överdriv inte åtdragningen för att undvika skador.

Användning:

Använd adaptern i enlighet med instruktionerna för Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Kontrollera att adaptern är säker innan varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och effektiv användning av din Adapter (tapered) M15x1
H&amp;K.
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Návod k bezpečnému používání adaptéru (kónického)
M15x1 H&amp;K

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kónický závitový adaptér pro Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte
všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost a správnou funkčnost produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Před použitím zkontrolujte produkt na poškození. Pokud je poškozený, nepoužívejte ho.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
V případě jakýchkoliv pochybností se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci adaptéru používejte kloubový klíč s pinem o průměru 29 mm, aby nedošlo k poškození závitu.
Před instalací se ujistěte, že je hlaveň zcela vychladlá, aby se předešlo popáleninám.
Zajistěte, aby byl adaptér správně utáhnut, ale ne přetahován, aby nedošlo k poškození závitu.
Nikdy se nepokoušejte o úpravy nebo opravy produktu, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně kloubového klíče s pinem o průměru 29 mm.
Zkontrolujte, zda je adaptér a hlaveň čistá a bez nečistot.

Instalace:

Umístěte adaptér na ústí hlavně.
Pomocí kloubového klíče s pinem o průměru 29 mm utáhněte adaptér, dokud nebude pevně držet, ale
dávejte pozor, abyste ho nepřetáhli.

Používání:

Po instalaci zkontrolujte, zda je adaptér správně upevněn.
Při používání dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečně, aby nedošlo k nehodám nebo
zraněním.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny
potřebné informace o produktu.

Tento návod je vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pokud máte jakékoliv
dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, neváhejte se obrátit na příslušné úřady nebo výrobce.


